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(16) Кино и фильмы| Im Filmstudio 

 

Спустя две недели сериал снят и практика Нико закончилась. Он с 

гордостью рассказывает Максу и Тареку о работе на съемочной 

площадке и своей маленькой роли. Почему друзья подшучивают над 

ним?.. 

 

Текст видео 

 

NICO: 

Hallihallo! 

 

MAX/TAREK: 

Hey! 

 

NICO: 

Die Serie ist abgedreht. 

 

TAREK: 

Nico, Glückwunsch! 

 

MAX: 

Und was ist das? 

 

NICO: 

Das ist eine Filmklappe. Ich hab sie von meinem Chef geschenkt bekommen. Das 

Team hat auf der Klappe unterschrieben: Beleuchter, Schauspieler, 

Aufnahmeleiter, Ton, sogar der Regisseur. 

 

MAX: 

Das ist wirklich mal 'n cooles Abschiedsgeschenk. 

 

TAREK: 

Als ich mal Fahrer in einer Filmproduktion war, hab ich so etwas nicht bekommen. 

 

MAX: 

Vielleicht warst du einfach nicht gut genug und alle waren froh, als du wieder weg 

warst? 
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TAREK: 

Danke, dass du heute den Abwasch machst, Max. 

 

MAX: 

Ah … 

 

NICO: 

Ich habe sogar in einer Szene mitgespielt. 

 

TAREK: 

Was, ehrlich? 

 

NICO: 

Mhm. Es war nur eine kleine Rolle, aber es hat Riesenspaß gemacht und ich hab' sehr 

viel Talent. 

 

MAX/TAREK: 

Nico, der Star. 

 

NICO: 

Es war das Ende einer Verfolgungsjagd. Der Kommissar ist erschöpft und rennt in 

einen Fußgänger. Ich bin der Fußgänger. 

 

TAREK: 

Hast du Text? 

 

NICO: 

Mhm, ja: Passen Sie doch auf! Dann helfe ich dem Kommissar wieder auf die Beine, er 

rennt weiter und erwischt am Ende den Gangster dank meiner Hilfe. Was soll ich 

damit machen? 

 

MAX: 

Ich will 'n Autogramm, bevor du berühmt bist.  
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Лексика (из текста видео и урока) 

 

der Ablauf, die Abläufe – рабочий процесс 

 

der Aufnahmeleiter, die Aufnahmeleiter – ассистент режиссера 

 

die Aufnahmeleiterin, die Aufnahmeleiterinnen – ассистент режиссера (ж.) 

 

das Autogramm, die Autogramme – автограф 

 

der Beleuchter, die Beleuchter – осветитель 

 

die Beleuchterin, die Beleuchterinnen – осветитель (ж.) 

 

der Bühnenbildner, die Bühnenbildner – художник-декоратор 

 

die Bühnenbildnerin, die Bühnenbildnerinnen – художник-декоратор (ж.) 

 

die Dekoration, die Dekorationen – декорация 

 

die Ente, die Enten – утка 

 

erschöpft (sein) – устать 
erschöpfter, am erschöpftesten 

 

jemanden erwischen – ловить 
erwischt, erwischte, hat erwischt 

 

die Filmklappe, die Filmklappen – хлопушка-нумератор 

 

die Filmkulisse, die Filmkulissen – фон, декорации 

 

die Filmproduktion, die Filmproduktionen – кинопроизводство 

 

das Filmstudio, die Filmstudios – киностудия 

 

der Fußgänger, die Fußgänger – пешеход 

 

die Fußgängerin, die Fußgängerinnen – пешеход (ж.) 
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sich gedulden – подождать 
geduldet, geduldete, hat geduldet 

 

das Gerät, die Geräte – прибор, устройство 

 

gespannt sein – ожидать с нетерпением 
ist, war, ist gewesen 

 

der Hocker, die Hocker – пуф, табурет 

 

(bei etwas) mit|spielen – сниматься (в фильме) 
spielt mit, spielte mit, hat mitgespielt 

 

rennen – бегать 
rennt, rannte, ist gerannt 

 

für etwas sorgen – заботиться, обеспечивать 
sorgt, sorgte, hat gesorgt 

 

der Star, die Stars – звезда 

 

das Studio, die Studios – студия 

 

das Talent, die Talente – талант 

 

etwas überprüfen – проверять 
überprüft, überprüfte, hat überprüft 

 

die Verfolgungsjagd, die Verfolgungsjagden – погоня 

 

die Wäscheleine, die Wäscheleinen – бельевая веревка 


